[H] & eye X R FRIA
& H #® §
Reference to Eyes in Japanese and English

Hiroshi SHIMADA

1., ZC®IC
HECETIERCOVWTEL S L EEVICEVELEDIZ. (RSB ITRZ %15 53 look, see
REDEFARFLETIRETHS I, BIIZ, BARIXOBERPERICODVWTHLSBICERS
N3ZEen%Hn, LhLads, BFFLrEN 2> i3Iy, LFATHS [H] Leyeld
koTh, HEXOWITRRTEZ I LE2ENTRES RV, /AT, BERELEZOHEICH
bBEREDIH, %A [H] Leye EAHVIHDICOWTHEZ S, MR, REDZOXHT S
ENTES, FE—iz, R3ZLz2EbTLE, [Hlteye BEDLISKAVONEZDP, ZDDF
ZETLLEILEI CHEEINTVEDD, Eiz, b LASHOMHEND S LTI, ZHIiEMA
WWEoTd7z63NBDh,

ZZTiR. TheDWIEH T 2EZ ZIECHELRD TR, REDZODHT, [Hlk eye D
AL HARE L HETESCER VG TWA I L 28R T 2. HHT 3 2 L 2RbTHICIX.
EZrBnT, BREMomE2EEEY, NRCEMTI2IOLLTHROATVS, LrL, Al
HrRbITBICIE, HRELEECREEN SObNSE, HAETREHMYOEIE R L5 DITHt
LT, HEETRIDII BESLRECRVEREDNS, ThTIR., BEIDIIBERBHLD
Do BBOHITIZ., FOEZVBBEROEFIHS L WIFEZR2ERT 5,

2. BAicEihd

WET, UIWEHT B EERRT 59 12iE. look, watch iz EDEIFAEZ V5 Z & b b,
£Zileye FHAWB I LY H B, 12 & 21E. Mary looked at me. $ % \»iZ She watched me carefully.
R EREEICE 325 wWHTH Y. Fix your eyes on the road and we'll be much safer. (LDPV)
% 2\t She’s lovely. I can’t take my eyes off her. (ODCI) 1347 eye WIKFEL72RETH 5,
A% R21TEIE. W OPDBRIHT TEEENE, ANILEEL ZONRO=DDEZIC
SFhiE. She watchedme. D &L Sk b, X5 IENEDOED 6B EREILI: ¥ T, Hideye 2K
H94hiF. She fixedher eyesonme. DL IKES Z LN TE S, K, HERBECODVWTHL S
L& 2. FIZ look, see 2 E DBIFHINEEEIC R o TwiehS, T2 Tk, fAF eye ZHWIREICD
WTHEZ 5,

Zideye SHVSONZ L, BRNRCEMT 2 b0 LTERRIND, KB IWEIc B L
TRV LR RS, FERRLI L2, BXYIcfihs 2L & LTRRT %, HiXKFICS
Jass5EEEORErAVAIE. BiZFEE (theme) TH Y. REMRIIIFFT (location) THY .
H2Z L 3EBZ0BCYENCEMT 2L THDE, 2O L. WORmER2RDL T (la)
YR &SI, BOFEE2ELTX (1b) 2FRT 205 LTH 5,

(1) a.  Your meal is already on the table. LDPV

(25)



(26) HERIZFRFRE HU5

b. Nicola’s eyes were on her father,.... WB

(1a) 3. BRYSESEICYEINCERL Twa 2 L 2FiBF on BEDLLTWS, FEEC. (1b) .
Nicola DB ELZDRIEML THwE I EE2RbL TV, 1272 L, EBCiZ, BXYERCYIC
BT 20 TR <. B SHATBOXIHSHRICET 20 THE05, ZOXD eyes EWVIH K
BRIZIRRDOA 26 THBETEL LD ZDIBTURPILRINT VI EFEZ DI LW TE B,
fORTEFADHZEIC L. BB s Z L 3PWCEHT 2 2K bT, over Wz (2a)
TEEAR U IREETCORBEBN LIRS 2 Z L3 TE 2D T, (2b) b [AREICH DEARBEISRBE I T
EEZONDG £z, off AW (3a) NP EELSENS Z L (D% D FEAREDIKT) 2
KbL. Qb)) bAFCHSNR»SMNSE 2RO LTS, 59 2Ty RL. BOEMBIKD
2ZEi3, BHLARL BB L LERE NS,

(2) a. ..he travelled all over Europe... WB
b. He let his eyes travel over its long line of stores. WB
(3) a. Take your elbows off the table, children! LDPV
b. If you take your eyes off the children, they go wildl LDPV

DEofliz, B2, IBRAOHO#EfE L THAMLEINEILERLTWVS, 1 LER
TAREZELRF, ZITHERLTWS [R2] 2. i2AT5ZEBELATVE ENS T
ETHb, HEEO R | IBEREHEHNLVWID, [METR2 ] [HE2R2 ] [FHoEA %2R
2] 2E¥DES, HEEATL IS, HREMELEMEL, S5 ITETIHET 22 LI
FTEBo TS Ll, B3 ZERHOEMIC X > THSMET 2 2 i3, BTS2 38K %
M3 LB THT, MIET I LEEENTORY, iz, WcEEzAETNE. 20t
HHET B EWXDRMNE, LIchoT, ZLOHE, ZOZORHMLTEZLILBTET.
ZANPPHNRICHBEET DI X, ZONBHETE I L 288 T 5, EB. LTEZHFII.
WIRBMEZEELTVWE L5 cEbhd, LaLuds, ZOSBERETRHERICE > TS
HTZENTE S, ROFITIE. AVOEBSRRICEMML TV 3I2bhnb o3, JUSMIMAE S &l
HELTOEWETSHINTWL 5,

(4) With her chin propped on her hands and her eyes fixed on the blue glimpse of the Lake
of Shining Waters that the west window afforded, she was far away in a gorgeous

dreamland, hearing and seeing nothing save her own wonderful visions. (LM111)

HOBMORKRIRIZ., MHBRERTIEFERIZLL TR ITNED ., BEEICIIAENEE Tna 2
LETREDLTOREWI LR, ZOFIBRLTWS,

BB, EEOFHFDHE I, BIELMECET 2 20X 5 2KBiE. look & see I & > T &
NTWBZERAMNDOIETHZ, bbb, BERATS2E81EL look 8Fb L. WROHE % see
BEOLLTWE, ROFIX»51E, look & see DI DFEVSFT RFAHEL Z L8 TE 5,5

(5) a. If you look carefully you can just see the church from here. OALDS5
b. Look to see whether the road is clear before you cross. OALD5



B : [H] teyel K 2HEXRHE (27)

Uk, B®MiF 32 & (look) LHIET 2 Z L (see) DRFIZITRV, BECIZATIEDAIHD
B WOIRBICI-TRZIONE BT &S, TZETKRS L, Lakoff and Johnson (1999 :
398) DES R5ZLidfiz Z & (Seeing Is Touching)) WI A ¥ 77— 5B TED Z LI
TERLRD, O, ZORAY 7 7 —RKXFHEIMNTHBIRITHIM, ZIHLoHBT L L,
seeing L VLI HHEERDLTEFEEFE > TR br2bs T, BRAU 2BFLMEOWE % 2D
RABAZLEMZZE) EVI—DDRAI 77— EoTH—LTIERBI EFZTWEEITH 3,
ZDORAE 77—k > T, F (limbs) % DiF L TRl 3 EHELYEIEE» S RERFHCE
Bah, Rzt LTHSftEnhTw3i tnd, FREIIHGEL. FTYICMS 2 &
D, BRBUYEZHAETAZLICHIET2EVS, TRICE->TEBETEZAHELT (6) »nE
Foh, FEHOMIGERTHELT (7) BEFSNLTWVS,S

(6) a. Her eyes picked out every flaw in the carpet.
b. She undressed him with her eyes.
c. Our eyes met across the room.

(7) a. She ran her fingers over the carpet.
b. She ran her eyes over the carpet.

LoLds, (6) & (7) 2H—LUTHKS 2 L 3RHENE S, Zhoh, WEER» SHE
FBANDBEBRDOEFEEEZRL TS EHZ ZHEIZRG, B2 (7) ofliz. Eo (1)-(3) R
DIHAEDLETHY | eyes BRFEEL L 5 IWIHRSI N T, VENEMO—EERDLTWS L%
ZETHTH 2, (Tb) Tid eyes DEEZEZE T ETE (BEFNICIIBEIE (mover)) THH. Hl
HOEE (RERE) Tk, DY, (7b) OEFICIX. BfOBRINLETH 205, F TN T
HIET 2REBREIGFEELEV, (7Tb) X, (7Ta) AU . AOEEZIMED SBED TELR L - K3
THH., ZOANYBMADLZHE LI EWIBRBEL 3 £ ThE, ZHREBEEHROFRIEKEL
TR L B, LIS T, (Th) ORI, AIEOHEBIITETH S, L iIBIC. (ba
-b) DFERICIZ. HBAED XY 7 7 —Eb > T3, B pick out & undress . XDOFD & 5
WEARC IYENERCB I 2EEEEDLTwS, L b, ZOEMIZHEEKCIFERES 2
tickoTdbheod3hb,

(8) a. The child refuses to eat this fruit without first picking out the stones. LDPV
b. She undressed the child before putting her in the tin bath. COBUILD2

L& L. (6a-b) DX 312 her eyes BEMEE X2 IBEE L LT, IhosDFHRKKES>L &, HI
BFOLICHWEEFDPTAN LB ELI ERERF L HFIC L > T, VERNEHE TOBRIAATFE
2, DERNERTOBRENS L2228k b, LizdoT, T I CREESHEEANDER
PEED I WXk D, (6c) WBALTIE, (Th) FEBRIC. B & TR L /- B3 YEA I i3
LPHKELEEZTIOTHSS, ULOFHHATHNLEZ LIZ., TUODEHIE. —DDRAY 77—
WEoTHEIDTRZL, PRAEBVZEHEOBRBREL THTTHEIREZETH D, THbL,
—FH IYEEED S LDEEBRAD A Y 7 7 —Th H M IZVEREBRA TOREK D & HEANDILR.
FThbbA NI —THb,

BT, JITHOX b= —iyEAlNcBIL T, EFLHAF 2L S, L THELO- LS 1K
BT, WREEHT L2, YCER2EME 2L LTERRTE S, TR, HEET



(28) HERIZFRFNLE $u5

AL &5 BB RINTVREIDTH 35 d, HEETHEECHV s ERAKRRIC. [HE%2D
J2 ] (B2#E22] (B28T] 852, COXIREBEMSEET LI LIZ. HERETH, EEHT
LZZEDHOBEMTHS ERBEINTVWEZERZRLTNS,

(9) a. —EBPHFEO—ADEFICHEZDIT,
b. EVERICU-tBEEXF F. KEIWO LEEATS,
c. —RFbLEXEYHEsrOHEEML E,LEEHED

BEO05] (25 (BT, [BEEAKEICOTS ] [ERFELZERCIEZLS] [E2ROEL
SERPEET | DL CYENEME IS ERDTOT. ZOEWFEC [H] 2 £ 258113,
[B] 2HRER D STERO I £ THIR L €. MRICYERCERMT 2 L5 e#Rbdns L F 2T
fwthsd,

HETHHAETH, BHT 2 2L VHOEME LTREEIND Z i, BRI XEEZRS
LEDLEEZIEICE ST, DIEEEIOD I ENTE S, EFELOSHEAEANDEREZFARCHAS
E. —HOADPHDEME L TERBEENTWERI L D BZD., REDFIOLS I, WA dbEHDE
> TWHWBEELD 5,

(10) a. ..and the boys fixed their eyes on the goal of their hopes and bent to their work to
win it. (MT72)
b. ZTAZ. ®THRHMCHEZ T X, TIANFET LI LR T2FEZ Tz, (K102)
(11) a. ..I saw that he could not hardly take his eyes off her. (WM&68)
b. BE-ZNLEELSIREEL VS L otz, (HEILD

LD 2 BIMMEFEDOHZETH 205, REDOBHITRIEEFBH SN TV 5,

(12) a. From one to another the child’s eyes darted, eager and wistful. At last they lingered
on one away to the left, far back from the road,.... (LM22)
b. ZEbBDHIEFZNGOINAE, BUDZ, ZODLLITFIZIZL o225, DWIZEFOD, EH»
5F o Vo ZAR—HDORIZE E o7z, (135)
(13) a. Her eyes dwelt affectionately on Green Gables,.... (LM214)
b. RVIDHIZbBROBFVLEBROLIL, WEBLZS 2L 57, (K306)

ZETHRNRTCELIERENLLS, WERZ LI, MRcEHE2rAGCEE T2, X
REMNBETLZIEECREDPDTZIENTES, 2055, FHT2Z L3, L eye FHAVTE
Wy, HOSRREMT2 2 LTS ba s, 20, BIRBOERE TSR XS
Rah, VP EME2BETI2HALRAC LS KB EE-> T, NRICELLZVEN-D T2, BN
NREBETHILPEEHTEZILETHY, BOURLOEN S LEHIKD 2, 8512, 20X
B CEETAILRYICHERBEMEI R R L THSE> LA bk, BECTHLHAECHL
ENTw3,

3. YH’EICEEN D
RTCRIZ. MERBAZLEDE_OHAE. T RbbEHTHAETZHEEEODVWTEL LS, HE2EL



RH : [H] teyelt X 2HERR (29)

TYEHR T2 2RbOTEE, HEF IR, U [HcA2 ] Bk | [Hicft< ] OFE
»H 5,

(14) a. ~—ADDZDEMNRIZA -2,
b. HIKBRSIDIBIRELRKREBAEETH -7,
c. RNHERYIEEXD»DBERIZDL,

ZZTRHwORTWREIE [AS] (82 ] [{F< ] 1k, BRI [ASEEICA S ] (U 7KEZ
B3| [S0EA T D X 5 K BRERIC B IBHELIZSCBE T L 2EbLTWL
5 (12120, (B2 ] OBECIWTRE L BOBET 2), (14) DLIC. ThsOBFRANEZEA
ELTIBEIZESE, TR22] LAKCEENBRERZ T2, EE. [—AOPLZDEHNIRIZA -
72l EI5ROVIE [—ADPLDEBRZI:] EE-oTHREILI L E2RDLT I EMNTE S, TR
bbb, HERETIE. WBBH L CHCREE TSI Lid,. FOYBRI2ZLELTEBRINS,
BRENZ L2, HFETR., TOIIREXRIZAVONEVWE S Thb, BENFES Lk 2RE
DREEF R Z T 20008, EETREROHSRVHSTH D, HEH S HEBEAOR, /o
WHARED SEEANDEREBS LELY TABZ L, HBADEBEC > THENNES2ERbT 2 &
EEEBTIHRI T I ENHSLIR B, RISRTEED S ARBEOBRTIZ. [HtASTH
WS | THfF< ] extind 3 eoRBIX. HEEF see, perceive TH 3,

(15) a. But Anne did not see Josie,.... (LM273)
b. L»L, 7YY avy—»dHKRBWSRhoT, (K387)
(16) a. For a moment I hesitated to strike a light. I dimly perceived a bed in the corner,....
(WM89)
b. B Bbro TV RETIDORBEE LI, MEOBIZ, Ny FE—2 1ZARRICH >
7zo (HEF146)
(17) a. Tom was about to take refuge in a lie, when he saw two long tails of yellow hair
hanging down a back.... (MT50)
b. FAR.EEDOWTHRITZ2O0HD oM, ZOLE EEE DIHTTRLESL
T HIzOWk, (K71)

REDHEEN SEEAOBRTH . EETIIHE 2 ED T spot, notice HMFEHLN T 3,

(18) a. In the shade of a pine tree, I spotted a yellow-robed monk praying. (S13)
b. MOARDPFTTHEEL T2 —ADEKDMHEIRICA -7z, (F22)
(19) a. Entering the main gate, he noticed first of all the twin rows of gingko trees.... (R51)
b. IEfiEEAS L. - SBEDOMEARLBRIZf Tz, (E38)
(20) a. Sanshiro was pleased that the man had noticed the dark spot on his cap. (R22)
b. ZHHAERE. #o TV A2 HETFOBEDEL., ZOEORICM SO REL LKL, (B
18)

7z, ROFITIX. EFED fall on/upon BEAED [HizfF< ] TBWHS it LT3, HET
FEHBBE L CNRICEMT 23R[N, AXBTIRBICHRLBEH L CHEEMT 2 LTE



(30) HREEILFRELE H245
HahTws, 20, Hiz, XETEIBHE. HEAFTREBER LB > T2,

(21) a. We entered the room, and my eyes fell at once on the picture. (WM211)
b. EWEAA-T:, BMEDKIZT CRIZDV, (FE7352)
(22) a. Now Tom shivered from head to heel ; for his eye fell upon the stolid face of Injun
Joe. (MT80)
b. MABHEHDEELOLEDMEEETEZDW oI, EVIDIE, ZDLEEA Y ¥ e
Y a—0RIZ L DRENSEIB S 725 575, (K113)

EHIZ, HERE» SHE~FHRT 2. THicA 3] TBwff< | % catch/strike someone’s eye &
T2ZebbHb, HEETR. FIESATH 2 H, HEBCHIRE LT, catch, strike DO TITH
DOXRT 2o b kENE (patient) WWEEZZEZ T3,

(23) a. The color of her obi caught his eye now for the first time. (R10)
b. ZOBZOHEOENED TZMERDRBIZEA-S, (B9)
(24) a. The first thing that had struck Shimamura’s eye as he got off the train was that array
of silver-white. (S75)
b. BER®PEELLED TELKHIDWEDIZ, ZOILOBEWERE 572, (JI175)

UEDBIEE, EETEYLBCBE T 2RBICL > THRERZEDT I LDV EE2RELT
W3,

HETH, bbBA. RO XS intoone’seyes IC Lk > THPBIEER THDL I EE2HRT AL
BTEZN, WTFNOXHPOHEIZRDL L THwEWL, HOFICASZDIZ., ErSBIc, avy 2
P KR BRIETH B,

(25) a. ..she began to insert contact lenses into her eyes. WB
b. ..the light shone directly into Mark’s eyes, blinding him instead. WB
c. She bit her lips and tears came into her eyes. WB

d. Into his eyes are concentrated all his feelings and they are essentially cold and
suspicious, the stare in reptilian. WB

ZD5b, MBI Z 572 (25b) THS S, BB ANEZDONREZHET 22 LIck5D
T.BENOBEBHELZEL IO EEZZ L TES, LA L HEAETRE T WS Z L. (18b)
[ — ADEKDESIRIZA -T2 JD LI WEBCERHOFIBEH LTI RV OBBEHL T3
EERBL, ZORBRICHEOERE2E 252 Thb, TN LT, HED (25b) TIRERIZH
BHICAS I EBXFRY KHPNT WS, HIEIMEE T3 2L, XENERCHICASZ Z Eh
SHHIENE ZETHE, 25)DFIZ. wIhdb, HhE2AMEMEOHZEL THIWI-LDTH 2,
ol NOBOHTICASZ S DIZMEBIBEELZLDTHD., FAVHELZHDOTIERWV, &
DZriZ,. BEXBHEORERDEZELY TR, KDL S CBEOHMS 2 b WS D
YTdE B,

(26) a. She turned to me again, amusement in her eyes. WB



RE : [H] teyell X 2REKR (31)
b. Muriel had tears in her eyes.... WB

CZETTCHE»DIZER. BABTRYVBCBEHT2 LW IRREL, BRI 5ZLELT
BRT 20U T, HETRE., FOLIRERIT. XFRYCBEIT LI L2RZDT I THY,
HEBELLAELE L TRERLZVWEWS 2L TH B,

FBIEAY R % BEIR

RO OO THELLIER2BHLTA LI, MEHTRAZLIZ. MEHOZERPER L
LTRDLTIENTED, TOFTH, PEFEHT I LR, BTN Z L L LTRETE
%, TOKE. [BlH2Wideye LW I FBEOHERINRIE. HZDOHD» SHMROSIHIC E THERL T
fRIRENS, 2OZ LR, EBRHAXRB LD TR ED., ZOFTHE. ROX S HRTE 3,

(27) a. The boy fixed his eyes on the bag.
b. ADEI Ny ZWCHEMTT T,

EZAMW, R L OHMBENAEICE 2 L, HELHBAREBOFTHRKR VLB k5, HEARE
. VBBE L CHIEE T2 LW REERT L L. %@%ﬁ#ﬁ#%@ﬂ%kbfﬁﬁén6o
Lrl, WETIRZED LD BRBRIIRIIL RV, 728 21E, EETIE. (28a) OEROXTHMES
KbTZERBRVWEITHS, ZhIHL T, HEEOH (28b) 3. HENBRIAUETH 5,
7ol THRAS | i, [ERBPVEDHICA-TZ] O L5 YENBEHOBER DY > 5,

(28) a. The bag got into the boy’s eyes.
b. Ny IBRPEDHICAST,

B2, BEHOZEMLRESECTAHRETH S DI L T, MHEOEHILRERB RS> T
%, WELHAREORIZ., BEIDOXIRMHEENELCLZDTHS I », ZOMEICIE. FBOEWRME
ROIEFBEDL> TWwWa tBbhsD T, UT TR, EELEOEWRBRIC L 25HH2RAA2 &
29 5,

FEEEZHAWT, HAFBLEEORBEOMHECHARE 2 57-01id. FEESEKRBERICES T 2
ZEMEHRER B, FIT, k%@l?kﬁﬁ?605$®ﬁ%%ﬁﬁ ZOEEBREEINDD
ERBCTRb S, ZORER, BROFBSEBIEICLOFICRREND L. ZOIRFEDHERD
Thbhb Il iiirbd, DI L%, BREEIER DR &S’

(29) PERREEENEFF DR
FEOREWRIZ. LOHIRRENDIACHERBHEES %,

IhZEhiE, bBENERSNTHERLBHEE Lk, REDENERINTZOERISREET 2,
—EMODLEFEEL-DIEB. BLORTEINZEBEOMRFIZ., BCHEELBEBFRICFED LW
L3 EfTFrbhdnsd, EOEOHEC L > TURZDEANZERD OB BREZIRT
W ERTFRERD,

[E]t eye ORIZ. HEEOBE LMEOBETIRLZ> TV, B2HMTHELL L > 1c. ¥H
PROTEEZE, [Bleeve 3 XA b= — I L3R 220, BER» SFBEANEEBHERBIRL T



(32) BERILTFAFLE HFHU5

W3, BOTRMRBEROERE TILRED T, HBENRICHEMMT 2210k d, RELEHLL
Tk, MENEBICBT 2HREE2RDL T3, EO (27a) OFEFEL (27b) OBAFETIE., B
i & T OFEERDOBROIERFIZE% 205, WIh b YENEMOBIREZ T 5,

zhTix, (28) DEIEEERDLT [H] (eye) DR TIRANLETVWEIDTHS S5, (28b) O
HAFEIZIE, A8 77— X 2BRPVEETCWBEFEZOND, [Ny ZBPEDHICA -T2 |24
RELTHRT LS, Ny 73YBRCBEIT 2 L3k, Licd>T, ZOBER. WEY
EEL SHMEDHEBAEREIN T, MIEFEROP I TRILL TS, ZOE, BERE25|&REIT
OB [H] TH2, [Ny 7BV ED] $ TRYENEBOBREZI200Ed. XEC [H] »

BiZX 288> L LTRSS, ZOERE2RT. Th TYENTD > RERSME ORI
RbAgEhd, ZLT, BHEO [ICA-7] b, [H] OREEBET 2 X5 KAREOFEE TOHE
HrL BRI,

FEDBEE 121X, (28a) @ The bag got into the boy’s eyes. D X 5 7. ¥WHBBHCBE T L »
SREDHEERDLTOICHAVSNS Z &idRv, Zhid. The bag got into DI HSHIEIFE
e L TRICERINSZ DT, the boy's eyes b ZHICEOLE TYHAICEREZS 3220 EN
ST LICBEALTWR EEZS5NB, eyes BIFRIRX N7-EBRETIE. BLICBIE O BRI EERSEERIC
HOIRONT VWD, ez, BroRREhizeyes i <HICX2HE> OFRE2SEZ272ELTH,
fER IR DR IS5 2 DT, BFICR > TRENBREEZET Z L3 TERY, ZDFET
. WEER E ENEROA DR L > 1-HFW L EKRIC L 52 DT, HEHRFICET 2HHCED
WTZOFRRIIEToNE I LTk 5,

PLE. THlt eye K X 2RFADOHBLALMHES 2. RERBFCE->THL»II L, ZTh o 25EIE
EVIBENSERE LT, SHROBEE LTI, UEDERE, 3 TRITR-7 [E] & 0]«
BT 2EEER® LBALRSS, BIEIESEORMER2FE 2 2/EEPERIN TS, BZ 5L,
IS rO—EEZRET7-0IiE. $RERBITTHTHZ LBbNEDT, 5. EHOEF%
TEIERT2FER2S S XKI 2LEND S,

E

1 F&E (theme) &35FF (location) X, Langacker (1991: 282-293,2000: 27-34) DFHETH %, *
& (theme) X, & Y ERLEE & U T 84 (patient) . FRERFE (experiencer) . &1# (mover) .
Yo (zero), £ LTERT 3%, ZhZNDHX. They melted. Iitch. It rose. Sheistall. TH 3
(Langacker (2000: 30)).

2 4R (line of sight) i DWW Tix, Talmy (2000 : 116) 55 look %%z L THBEAL T3, Talmy
WWEnE, BRI, BEELOH T, HAREEL LD, MRICERETIHE LTSI TY
%2, 2OZki3. (1) DI CRBEREFEFEBLOREERACTORT I ENTE %, (i) IZEERE .
FROBBELH LIRSV ERRTOOHTH 5,

(i) I looked into/toward/past/away from the valley.

(ii) *I looked out of the valley (into my eyes).
{where I am located outside the valley>

772U, HRE. BBREOGOHZLEEILDIE. B OHZ LT 2 ADBERTDH 3,

3 over DEBRIZEL Tix. Tyler and Evans (2001) DL WEENHEBRE L, 51X, over DEE



IRE: TH] teyelx & 2HHKH (33)

T (protoscene) %. YIHSMBATICHEATRELBEAICH B ZEES S, DE D, over RO TEMRE
. POSBATICE L TV TH LS, BEBEVWCEELE YWD LTHD, i
. ZORMBEZERICU T 2EEBFO—D LWV T LXK S,

4 [R2] OFEWRSMTICOVTIZ, BA (2001) 228,
5 look & see DEKSITICOWT S, IBE (2001) &,

6 BRI EEMBIEY LD XY 77 —DBFIZ. ¥ T Lakoff and Johnson (1980 : 50)
THET TV,

7 BREEEIEF. BLU. ThCBEET 3 XOERICOWTE, IBE (2000, 2001, 2002a) =ZH.

8 %] & [ wowTid, IBH (2000, 2002b) TR L 72,

SEB
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